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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

CONNECTEURS POUR USAGES DOMESTIQUES
ET USAGES GENERAUX ANALOGUES -

Partie 2-3: Connecteurs avec degré de protection supérieur a IPX0

AVANT-PROPOS

1) La JEI (Commission Electrotechnique Internationale) est une organisation mondiale d

normalisgtion) cgmposée

de I'ensemble des comités électrotechniques nationaux (Comités nationaux de lg . K objet de
favofiser la coopération internationale pour toutes les questions de norm {10 S ines de
I'élegtricité et de I'électronique. A cet effet, la CEI, entre autres activités, publie afionales.
Leur|élaboration est confiée a des comités d'études, aux travaux desquelsAout it [ i é par le
sujel{ traité peut participer. Les organisations internationales, gouvernementale : ales, en
liaispn avec la CEl, participent également aux travaux. La CEI Jife) nisation
Interpationale de Normalisation (1SO), selon des conditions fixées par acCerd\en hs.

2) Les flécisions ou accords officiels de la CEIl concernant les ques igire , mesure
du ppssible un accord international sur les sujets étudiés, ¢ S ités nationaux inféressés
sont|représentés dans chaque comité d’études.

3) Les |documents produits se présentent sous la forme( de i internationales. lls sonf publiés
comfne normes, rapports technigques ou guiges\et agrées ités nationaux.

4) Dang le but d'encourager l'unification internati ités\pationaux/de la CEIl s'engagent a appliquer de
facop transparente, dans toute la mesure possi S internationales de la CEIl dans leurs| normes

natignales et régionales. Toute divergence
étre indiquée en termes clairs dans cette d

5) La(
n'es
6) L'att
I'obj
resp

CEIl et la norme nationale correspondfnte doit
rniére

% e hsabilité
N ¢

ent faire
oits analogues. La CEl ne saurait étre tenue pour
propriété et de ne pas avoir signalé leur existencq.

La Nof C A été établie par le sous-comité 23G: Connecteprs, du
comité :

Le texte de des documents suivants:

FDIS Rapport de vote
23G/185/FDIS 23G/188/RVD

Le rappaeri.de vote indiqué dans le tableau ci-dessus donne toute information sur le vot¢ ayant
abouti a"approbation de cette norme.

Cette partie 2 est destinée a étre utilisée conjointement avec la CEl 60320-1: Connecteurs
pour usages domestiques et usages généraux analogues — Partie 1: Prescriptions générales.
Elle a été établie sur la base de la premiere édition de cette norme, parue en 1994, et des
amendements 1 (1995) et 2 (1996).

Les articles de cette norme complétent ou modifient les articles correspondants de la
CEI 60320-1.

Quand il n'y a pas de paragraphe correspondant dans la présente norme, le paragraphe de la
CEl 60320-1 s’appligue sans modification pour autant qu'il est raisonnable. Lorsque
la présente norme spécifie «addition», «modification» ou «remplacement», la prescription, la
modalité d'essai ou le commentaire correspondant de la premiére partie doit étre adapté
en conséquence.
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

APPLIANCE COUPLERS FOR HOUSEHOLD
AND SIMILAR GENERAL PURPOSES -

Part 2-3: Appliance couplers with a degree of protection higher than IPX0

FOREWORD
1) The JEC (International Electrotechnical Commission) is a worldwide organization fg izati mprising
all national electrotechnical committees (IEC National Committees). The obje E i promote
interpational co-operation on all questions concerning standardization in the efectri icNjelds. To
this lend and in addition to other activities, the IEC publishes International S S- i pafation is
entrysted to technical committees; any IEC National Committee intergsteth\in\ th J S ith may
participate in this preparatory work. International, governmental and noR jZati liaising
with fthe IEC also participate in this preparation. The IEC collaborates & nization
for [Standardization (ISO) in accordance with conditions deterqi [ 3 the two

orgahizations.

2) The |formal decisions or agreements of the IEC on techdical * \s nearly as posgible, an
interpational consensus of opinion on the relevant subjects mittee has repregentation
from|all interested National Committees.

3) The i i alse and are published in the form
of stpndards, technical reports or guides anththey a i i i e.

4) In ofder to promote international unlflcauon ati 3 i undertake to apply IEC Intefnational
Stan 58i in\their national and regional standards. Any
dive ional or regional standard shall b¢ clearly
indidated in the latter.

5) The 6 ndh approval and cannot be rendered responsiblg for any
equipment declared to b\ 3201

6) Attenmtion is drawn to thg po sTON| e of the elements of this International Standard may be thg subject
of pdtent rights. @ gspopsible for identifying any or all such patent rights.

Interndti

as been prepared by subcommittee 23G: Appliance
couple i

The te he following documents:
FDIS Report on voting
23G/185/FDIS 23G/188/RVD

Full information on the voting for the approval of this standard can be found in the report on
voting indicated in the above table.

This part 2 is to be used in conjunction with IEC 60320-1: Appliance couplers for household
and similar general purposes — Part 1: General requirements. It was established on the basis of
the first edition of that standard (1994) and its amendments 1 (1995) and 2 (1996).

The clauses of this standard supplement or modify the corresponding clauses in IEC 60320-1.

When a particular subclause of part 1 is not mentioned in this part 2, the subclause of
IEC 60320-1 applies as far as is reasonable. Where this standard states “addition”,
“amendment” or “replacement”, the relevant requirement, test specification or explanatory
matter in IEC 60320-1 is to be adapted accordingly.
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Dans la présente publication, les paragraphes complémentaires a ceux de la CEI 60320-1 sont
numérotés a partir de 101.

L’annexe A est donnée uniquement a titre d'information.

Dans la présente norme, les caractéeres d'imprimerie suivants sont employés:

— prescriptions: caractéres romains;
— modalités d'essais: caracteres italiques;

— commentaires: petits caractéres romains.

@%
S
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Subclauses which are additional to those in part 1 are numbered starting from 101.
Annex A is for information only.

In this particular standard the following print types are used:

— requirements: in roman type;
— test specifications: in italic type;

— explanatory matter: in smaller roman type.

@%
S
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CONNECTEURS POUR USAGES DOMESTIQUES
ET USAGES GENERAUX ANALOGUES -

Partie 2-3: Connecteurs avec degré de protection supérieur a IPX0

1 Domaine d'application

L'article de la CEI 60320-1 s applique avec les modifications suivantes:

La présente norme est applicable aux connecteurs bipolaires pour condition i pour
coura i e 'eau
Supéri ura igné ne
dépasy

lIs son
portati

triques

NOTE 1|- Cette note de la CEI 60320-1 s applique.
NOTE 2|- Cette note de la CEI 60320-1 s applique.
NOTE 3|- Cette note de la CEI 60320-1 s applique.
NOTE 4
NOTE 5

Notes
NOTE 6
NOTE 7

2 R4

L'articl

CEIl 60
Partie

CEI 60

3 Dqg

L'articl

3.101
fiche mobile méale
socle de connecteur destiné a étre relié par un cable souple a un équipement électrique

3.102

surface accessible d'un appareil

surface d'un appareil qui peut étre touchée au moyen du doigt d’épreuve indiqué a la figure 10
de la CEl 60320-1, lorsque l'appareil est assemblé comme en usage normal et dans les
conditions suivantes:

a) pour les prises mobiles: appareil complémentaire non inséré mais couvercle en position
ouverte;
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APPLIANCE COUPLERS FOR HOUSEHOLD
AND SIMILAR GENERAL PURPOSES -

Part 2-3: Appliance couplers with a degree of protection higher than IPX0

1 Scope

This clpuseoftEC 603201 appties amendedas fottows:

only, with a degree of protection against ingress of water higher tha
not ex¢eeding 250 V and a rated current not exceeding 10 A for a 50

They 4dre intended for the connection of the supply cord
class If for household, commercial and light industrial use.

NOTE 1|- This note of IEC 60320-1 applies.
NOTE 2|- This note of IEC 60320-1 applies.
NOTE 3|- This note of IEC 60320-1 applies.

NOTE 4|- This note of IEC 60320-1 does not a
NOTE 5|- This note of IEC 60320-1 applies.

Additignal notes:

NOTE 6
NOTE 7

¢ ingress of water (IP code).

2 Na

This cl h the following additions:

IEC 6( N \pi puplers for household and similar general purposes —

Gener

IEC 60 118 ees’ of protection provided by enclosures (IP code)

3 Definitions

or a.c.
oltage

ces of

Part 1:

This clause of IEC 60320-1 applies with the following additions:

3.101
plug connector
appliance inlet intended to be attached by a cord to equipment

3.102
accessible surface of an accessory

surface of an accessory that can be touched by means of the test finger shown in figure 10 of
IEC 60320-1, when the accessory is assembled as in normal use and in the following

conditions:

a) for connectors: without the complementary accessory in engagement but with the cover in

the open position;
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b) pour les fiches mobiles méles et les socles de connecteur: appareil complémentaire inséré
dans la condition d’engagement la plus défavorable, mais de telle sorte que le contact
électrique soit assuré entre les contacts (broches et alvéoles).

3.103

couvercle

partie accessible quand l'appareil est en usage normal, qui ne peut étre retirée qu’a l'aide d’'un
outil, mais dont I"ouverture ne requiert pas lI'usage d'un outil

3.104

échantillon d’essai individuel de série

échant
un ess

4 Prescriptions générales

L'article de la CEI 60320-1 s applique.

5 Genéralités sur les essais

L'article de la CEI 60320-1 s applique avec les madif oy antes:

S

sayés en I'état de livraison et dgns les

kK de la

1 m de
uple a

5.4 Lg paragraphe~d€ la CEl 60320-1 ne s applique pas.

5.5 Remplacement:

Un échantillon total de 18 spécimens, de chacun des types, doit étre soumis a I'examen et aux
essais comme indiqué dans le tableau suivant:

Essai Nombre de Ordre des essais
spécimens (référence des articles et paragraphes)
1 Examen visuel et vérification manuelle 3 7,8,9, 10, 12, 13, 24.1, 25, 26, 28
2 Essais généraux 3 14 (sauf 14.101), 15
3 Essais généraux 3 22 (sauf 22.4), 16, 17, 19, 20, 21
4  Essai de flexion 3 22.4
5 Essai du matériau 3 23,24.2,14.101, 15.3
6 Essai du matériau 3 24.2, 27
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b) for plug connectors and appliance inlets: with the complementary accessory in the most
unfavourable degree of engagement but such that electrical contact is made between the

contacts (pins and tubes).

3.103
cover

part that is accessible when the accessory is in normal use and removable only with the use of
a tool, but which does not require the use of a tool to open it

3.104
type test sample
sample-censisti

4 General requirements

This clpuse of IEC 60320-1 applies.

5 Gegneral notes on tests

This clpuse of IEC 60320-1 applies amended as folloy

5.1 This subclause of IEC 60320-1 apphes.

5.2 Replacement:

Unless
of use,

The sp
respec

Non-re
testing
60227

5.3 Thi
5.4 Thi

5.5 HReplacement:

elivered and under normal con

S ested
+5.°C; they are tested with a.c. at 50 Hz or 6

test.

ditions
0 Hz.

sed for
g with

A total sample comprising 18 specimens, of any one type, shall be submitted to inspection and

tests as given in the following table:

Test Number of Order of tests
specimens (clause and subclause references)
1 Visual inspection and 3 7,8,9,10, 12, 13, 24.1, 25, 26, 28
manual examination
2 General tests 3 14 (except 14.101), 15
3 General tests 3 22 (except 22.4), 16, 17, 19, 20, 21
4  Flexing test 3 22.4
5 Material test 3 23, 24.2,14.101, 15.3
6 Material test 3 24.2, 27
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NOTE 1 — Si un essai particulier est répété, en tant que partie de la séquence normale, cette prescription est
précisée dans I'article concerné.

NOTE 2 — Avec l'accord du fabricant, le méme échantillon peut étre utilisé pour plus d’'une séquence d’essai.
5.6 Le paragraphe de la CEl 60320-1 s”applique.
5.7 Remplacement:

Si aucun appareil ne présente de défaut au cours de la série compléete d'essais spécifiés
en 5.5, alors les appareils de ce type sont considérés comme étant conformes a cette norme.

Qurs de lp série
comme

Si un geul appareil, dans un quelconque des groupes, échoue a un essai 4

appardil n’était pas de production ou de conception normale,
d’appafeils doit étre soumis a I'essai ou aux essais dans ce groy
cours fes essais, alors les appareils de ce type sont consid
cette norme.

Si plug d’un appareil échoue a la série compléte d’'es
de ce type sont considérés comme étant non confor

dlors les appareils

6 V3gleurs assignées
Le parggraphe de la CEIl 60320-1 s”appligtie a difications suivantes:
6.1 Lg paragraphe de la

6.2 Remplacement:

La valgur norma

7 Clpssificatio
L’article de la ; ptigue avec les modifications suivantes:
7.1.1 |Mon

Seule la référence aux conditions froides s’applique.

7.1.2 “Modification.
Seule la référence a I'’équipement de classe |l s’applique.
7.2 Remplacement:

Les appareils sont classés, d’aprés le mode de raccordement du cable, en:

— appareils démontables;
— appareils non démontables.
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NOTE 1 — If any particular test is repeated, as part of the normal sequence, this requirement is specified in the

appropriate clause.

NOTE 2 — With the agreement of the manufacturer the same specimen may be used for more than one test

sequence.

5.6 This subclause of IEC 60320-1 applies.

5.7 Replacement:

If no accessory fails in the complete series of tests specified in 5.5, then the accessories of

that type are considered to comply with this standard.

If one |accessory in any group fails in the complete series of tests specified i

accesdories of that type are considered to have failed to comply with this sta
accesdory can be shown not to be of normal production or design, j i
of accg¢ssories shall be submitted to the test or tests in that group.
retest then the accessories of that type shall be deemed to comp

If more than one accessory fails in the complete sede
accesdories of that type shall be deemed to have failed

6 Stpndard ratings
This clpuse of IEC 60320-1 applies amended
6.1 This subclause of IEC 60320-1 applie

6.2 HReplacement:

The rafed current f 10

7 Clpassification

This clpuse ofAk plies amended as follows:
7.1.1
Only the refereénge to

gold conditions applies.

7.1.2 |Amiendment:

en the
ss that
her set

2l in this

5, the

Only the reference to class Il equipment applies.
7.2 Replacement:

Accessories are classified, according to the method of connecting the cord, as:

— rewirable accessories;

— non-rewirable accessories.
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Paragraphe complémentaire:
7.101 Ajouter une classification nouvelle:

Les appareils sont classés, d’aprés la température ambiante au cours de l'utilisation, en:

— connecteurs pour usage a température normale;
— connecteurs pour usage a basse température (-15 °C).

NOTE - Des essais supplémentaires sont a I’étude pour les connecteurs pour usage a basse température.

8 M:ﬁrques et indications

L'article de la CEI 60320-1 s applique avec les modifications suivantess

8.1 HRemplacement:

Les cdnnecteurs, a I'exception des socles de connecteurs 5 équipement, goivent
porter |es indications suivantes:

a) le phom, la marque de fabrique ou la marque d[ideptii i dw fapricant ou du vendeur
resjponsable;

b) le numéro de cette norme;
c) le qourant assigné;
d) la tension assignée;

e) le gymbole de la nature du courant;

f) le degré IP assigné;
g) la néférence du type

8.2 Remp/acer@

Les socles de co y marqués des informations données en 8.1 a) et|8.1 g),
ces inglications n ement visibles lorsque les appareils sont installg§s pour
usage fextéri

catalogue, un numéro de code, etc.

NOTE - e & i le marquage des prises mobiles et des socles de connecteurs soft visible
lorsque Fé )

8.3 Lg e la CEl 60320-1 s applique.

8.4 Le_paragraphe de la CF| 60320-1 s’applique avec les symboles complémadntaires
suivants:

Phase L
Neutre N
Protection contre les projections d’'eau  IPX4

NOTE - Dans le code IP la lettre X, concernant la protection contre la pénétration des corps solides, est remplacée
par le chiffre correspondant.

8.5 Le paragraphe de la CEIl 60320-1 ne s applique pas.
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Additional subclause:
7.101 Add a new classification:

Accessories are classified, according to the ambient temperature for their use, as:

— appliance couplers for use in normal temperature;
— appliance couplers for use in low temperature (=15 °C).

NOTE - Additional tests are under consideration for appliance couplers for use in low temperature.

8 Mslirking

This clpuse of IEC 60320-1 applies amended as follows:

8.1 Replacement:

Couplgrs, except for appliance inlets supplied with the equipren

a) nathe, trade mark or identification mark of the ma
b) number of this standard;

c) rated current;

d) rated voltage;

e) symbol for nature of supply;
f) 1P gating;

g) typg reference, which

8.2 Replacements
Appliance inlets sh; 3 i formation given in 8.1 a) and 8.1 g) which ng¢ed not
be visiple when ingfalte

NOTE —|The marking OR connes a ther.

8.3 Thie

8.4 This subctause of IEC 60320-1 applies with the following additional symbols:

Line L
Neutra N
Protected against splashing water IPX4

NOTE - In the IP code the letter X, concerning protection against ingress of solid objects, is replaced by the
relevant number.

8.5 This subclause of IEC 60320-1 does not apply.
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8.6 Modification:

Le paragraphe de la CEI 60320-1 s’applique, sauf pour la référence au contact de terre et a la

borne

8.7 L

8.8 L

de terre.
e paragraphe de la CEI 60320-1 s applique.

e paragraphe de la CEI 60320-1 s applique.

Paragraphes complémentaires:

8.101

Les cébles souples des appareils non démontables ne doivent pas &tre de~g¢ouleur
noire, Yerte, blanche ou marron.
8.102 | Pour les connecteurs prévus pour la vente au détail, le fouxnissew~do ire une
notice [d’instructions, sur ou a l'intérieur de I'emballage de ve eur ou
appardgil, décrivant clairement I'étendue de son aptitude a étre utilisé € el mfonmatlon
sur la résistance a I’humidité doit étre clairement visible ien i re une
recomimandation indiquant que le cable a fixer sur I'apps leur noire| verte,
blanche ou brune. La feuille d’instructions doit prégiser g obile méle dogit étre
connegtée a I'appareil d'utilisation et la prise mobile
Si le cpnnecteur ou I'appareil est non/dex accordé, chaque extrémité
libre doit étre marquée pour indique c tinée g l'appareil d'utilisation ou a
I'alimeptation électrique suivant le cas, dicati Yanrger d’'une connexion incprrecte
ou d'upe connexion a un appareil d'utilisati essitant la présence d'un conducfeur de
continyité de terre.
Excep’lle le cas ou une fiche souple
est livié directement 3 trémité
libre d'jun tel assemblag
«ll faut que le cé reil soit connecté convenablement a une pdrtie de
I’équipement ava .
Si le cpnnec, pur les
points suivan
a) lonpuews de
b) ideptification des accessoires a connecter a [I'appareil d’utilisation ou au| cable

d’alimentation, sui¥ant le cas;
c) connexion du conducteur marron a la borne marquée L et du conducteur bleu a I borne
marquee N;

d) importance de I'assemblage correct du serre-cable, y compris la nécessité de faire pénétrer

au

moins 3 mm de gaine au-dela du dispositif de serrage;

e) nécessité de n'utiliser que du cable souple rond.

La con

formité aux prescriptions de 8.101 et 8.102 est vérifiée par examen.

9 Dimensions et compatibilité

L'article de la CEIl 60320-1 s applique avec les modifications suivantes:
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8.6 Amendment:

This subclause of IEC 60320-1 applies except for the reference to earthing contact and

earthin

g terminal.

8.7 This subclause of IEC 60320-1 applies.

8.8 This subclause of IEC 60320-1 applies.

Additional subclauses:

8.101 | Cords of non-rewirable accessories shall not be coloured black, g rown.

8.102 | For couplers intended for retail sale the supplier shall include flet, on

or insige the sales package, with each coupler or accessory, cle 2t of its

suitability for use outdoors. Information regarding weather resig isible to

the pugchaser and a recommendation shall be made that the essory

should| not be coloured black, green, white or brown. 3 nclude

information stating that the plug connector shall be K exeguipment and the

connegtor to the mains supply side.

If the |coupler or accessory is non-re hall be

marked for connection to the applian€e ornm on the

dangel| of an incorrect connection or of ction of

an earth continuity conductor.

Excepf when a plug connex Ct to a

manufacturer for incorporé Il have

a labellattached statings

"The cord of thig”ascess bre the

appliance is energised

If the doupler or 3

a) stripping {eng

b) ideptjt

c) cofne

d) importanceo ct assembly of cord anchorage including need for at least 3 [mm of
shgath to,protrude” beyond the clamping device;

e) suifabkle for use with circular type cords only.

Compliance with the requirements of 8.101 and 8.102 is checked by inspection.

9 Dimensions and compatibility

This cl

ause of IEC 60320-1 applies amended as follows:
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9.1 Remplacement:

Les connecteurs doivent étre conformes aux dimensions données dans les feuilles de norme A
et B de cette norme excepté dans le cas indiqué en 9.6.

La conformité est vérifiée par des mesures et, le cas échéant, par l'utilisation du ou des
calibres appropriés décrits dans les figures 1 et 2.

Lorsque le calibre de la figure 1 est utilisé, il doit étre possible d'insérer entierement la prise
mobile dans le calibre avec une force ne dépassant pas 60 N. Pour vérifier I'insertion correcte
et compléte, le calibre doit étre pourvu d'une ouverture c6té entrée.

Dit étre
e force

Lorsque le calibre principal et le calibre supplémentaire de la figure 2 s
possible d’insérer entierement le calibre principal dans le socle de cg
n'excéfant pas 60 N. Le calibre supplémentaire doit étre poussé au<gdela

Des plans doivent étre fournis avec le calibre principal pour vériier le D che et
d’enveloppe; I'engagement complet du calibre supplémentaife™vénfieNe. puits\exterieur dp socle
de conjhecteur.

9.2 HRemplacement:

Les dippositions pour maintenir la pfise ( cle de
connegteur doivent étre conformes aux

La conformité est vérifiée par les essais

9.3

—
D
©
Q
=
QD
«Q
—
QD
©
>
¢
Q.
¢
o}

9.4

—

P paragrap

9.5

—

b paragraph

9.6

—
D
]
Q
=
QD
«Q
—
QD
©
()
®
D

10 Pio
L’article de la | 60320-1 s applique avec les modifications suivantes:

10.1 Reémplacement:

Les connecteurs doivent étre congcus de fagcon que les parties sous tension des socles de
connecteurs ne soient pas accessibles lorsque la prise mobile est partiellement ou
complétement engagée.

Les prises mobiles doivent étre concues de fagon que les parties sous tension ne soient pas
accessibles lorsque la prise mobile est convenablement assemblée et cablée comme en usage
normal, mais avec le couvercle ouvert.

La conformité est vérifiée par examen et, si nécessaire, par un essai au doigt d’épreuve
représenté a la figure 10 de la CEl 60320-1. Ce doigt est appliqué dans toutes les positions
possibles et les contacts éventuels avec les parties considérées sont décelés électriquement.
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9.1 Replacement:

Couplers shall comply with the appropriate dimensions given in standard sheets A and B of this
standard, except as permitted by 9.6.

Compliance is checked by measurement and, where relevant, by the use of the appropriate
gauge(s) shown in figures 1 and 2.

When the gauge shown in figure 1 is used it shall be possible to insert the connector fully into
the gauge with a force not exceeding 60 N. To verify correct and full insertion the gauge insert
shall be provided with an aperture.

When the primary and supplementary gauges of figure 2 are used it sha insert
the prijmary gauge fully into the appliance inlet with a force not N. The
supplementary gauge shall be pushed over the bar.

Planeg shall be provided with the primary gauge to check pin s cessful
engagément of the supplementary gauge checks the appliapceN

9.2 Replacement:

Provision for retaining the connector in ly with

standafd sheets A and B.
Compl
93 T
9.4 T
95 T

9.6 Thi

10 Py
This cl

10.1 Replagement:

Appliance couplers shall be so designed that live parts of appliance inlets are not accessible
when the connector is in partial or complete engagement.

Connectors shall be so designed that live parts are not accessible when the connector is
properly assembled and wired as in normal use, but with the cover open.

Compliance is checked by inspection and, if necessary, by a test with the test finger shown in
figure 10 of IEC 60320-1. This finger is applied in every possible position, an electrical indicator
being used to show contact with the relevant parts. For connectors with shrouds, enclosures or
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Pour les prises mobiles dont la jupe, I'enveloppe ou le corps est en élastomére ou en matériau
thermoplastique, le doigt d'épreuve est appliqué pendant 30s +5s avec une force de
20 N £ 3 N a tous les points ou la souplesse de l'isolant pourrait affecter la sécurité, cet essai
est fait a une température ambiante de 35 °C + 2 °C.

NOTE 1 — Un indicateur électrique, avec une tension comprise entre 40 V et 50 V, est utilisé pour visualiser le
contact avec la partie considérée.

NOTE 2 - La conformité aux feuilles de norme assure le respect des prescriptions en ce qui concerne
I'inaccessibilité des éléments de contact pendant 'engagement d’une prise mobile dans un socle de connecteur.

10.2 Le paragraphe de la CEl 60320-1 s applique.

10.3 |e paragraphe de la CEl 60320-1 s"applique.

10.4 |e paragraphe de la CEl 60320-1 s"applique.

11 Dispositions en vue de la mise a la terre

L'article de la CEI 60320-1 ne s applique pas.

12 Bornes et sorties
L'article de la CEl 60320-1 s applique ayec Yes

12.1 Eénéralités

Les prescriptions de ce nobiles
males seulement.

Pour lg¢s socles bu non
incorpqrés dans ulieres
peuver

Pour le natériel

électrig
12.1.1

Les ap

Remp[:mnmnnf du troisieme alinéa:

Les appareils non démontables doivent étre pourvus de connexions réalisées par soudage,
brasage, sertissage, ou de connexions sans vis aussi efficaces, mais qui ne doivent pas
permettre de déconnecter le conducteur: les connexions a vis ne doivent pas étre utilisées.

12.1.2 Le paragraphe de la CEI 60320-1 s applique.

12.1.3 Remplacement

Les appareils démontables doivent étre pourvus de bornes convenables pour la connexion de
cables souples de type 60227 IEC 53 ayant une section nominale de 0,75 mm?2 et 1 mm2.

La conformité est vérifiée par examen, par mesure, et par utilisation de conducteurs de section
nominale de 0,75 mm?2 et 1 mm?.
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bodies of elastomeric or thermoplastic material, the test finger is applied for 30 s + 5 s with a
force of 20 N + 3 N at all points where yielding of the insulating material could impair the safety
of the connector; this test is made at an ambient temperature of 35 °C + 2 °C.

NOTE 1 — An electrical indicator with a voltage between 40 V and 50 V is used to show contact with the relevant
part.

NOTE 2 — Conformity to the standard sheets ensures compliance with the requirements so far as the inaccessibility
of contact members during insertion of a connector into an appliance inlet is concerned.

10.2 This subclause of IEC 60320-1 applies.

10.3 This subclause of IEC 60320-1 applies

10.4 [rhis subclause of IEC 60320-1 applies.

11 Piovision for earthing

This clpuse of IEC 60320-1 does not apply.

12 Teérminals and terminations

This clpuse of IEC 60320-1 applies a

12.1 (eneral

The refjuirements of this subclause apply o%con s and plug connectors.

For appliance inlets submitted as individual*accessories not integrated or incorporated in an
electri¢al appliance or equipme i Juiréments may be needed.

For appliance i@' ¢ i gted in an electrical appliance or equipmgnt, the
requirgments in the g a

12.1.1
Rewirgbl

Replagementa

Non-rewirable’ accessories shall be provided with soldered, welded, crimped or pqually
effectiye.serewless connections, which shall not allow disconnection of the conductor: sgrewed
connections shall not be used.

12.1.2 This subclause of IEC 60320-1 applies.
12.1.3 Replacement:

Rewirable accessories shall have terminals suitable for the connection of cords complying with
60227 IEC 53 and having conductor nominal cross-sectional areas of 0,75 mm2 and 1 mm?2.

Compliance is checked by inspection, by measurement and by fitting conductors having
nominal cross-sectional areas of 0,75 mm? and 1 mm?.
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12.2 Bornes avis

12.2.1 Le paragraphe de la CEI 60320-1 s applique.
12.2.2 Le paragraphe de la CEI 60320-1 s applique.
12.2.3 Le paragraphe de la CEI 60320-1 s applique.

12.2.4 Remplacement du quatriéme alinéa:

<l + P Y H h + i ol Q0 AL L QAL L r4 b
Chaque—contdtctetr-estenstite-sountns—atre—tractron—e-36-N—+-3-~N-=appt e-sans—aicoups,

pendanpt 60 s + 5 s, dans la direction de I'axe du logement du conducteur.

12.2.5| Le paragraphe de la CEI 60320-1 s applique.

12.2.6| Remplacement du troisiéme alinéa:

Les bornes sont munies de conducteurs ayant une section
12.2.7| Le paragraphe de la CEl 60320-1 s applique

12.2.8| Remplacement du troisieme ghnées;

Un corjducteur massif rigide en cuivre de sectio - orne.
12.2.9
12.2.10
12.2.11
12.2.12

Le conducte

13 Con

Larticle de-a.CEIM6Q320-1 s applique avec les modifications suivantes:

13 1 o <l 1 VoY el i aYaVo Yo VoW | z IH
. LT MNalayiapliic utT Ia CLT UUOZUL TIT S dAPJPIIyuUT PJas.

13.2 Le paragraphe de la CEl 60320-1 s applique.
13.3 Le paragraphe de la CEl 60320-1 s applique.
13.4 Le paragraphe de la CEl 60320-1 s applique.

13.5 Remplacement:

Les alvéoles des prises mobiles doivent pouvoir s’aligner d’elles-mémes par rapport aux
broches pour assurer une pression de contact appropriée.

L'auto-alignement des alvéoles ne doit pas étre fonction de I'élasticité de la matiére isolante.
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12.2 Screw-type terminals

12.2.1 This subclause of IEC 60320-1 applies.
12.2.2 This subclause of IEC 60320-1 applies.
12.2.3 This subclause of IEC 60320-1 applies.

12.2.4 Replacement of fourth paragraph:

Each gerduector+is—then biected-to-a—tHi-of-36 -5 5sin

the dirgction of the axis o he condctor space.
12.2.5| This subclause of IEC 60320-1 applies.
12.2.6| Replacement of third paragraph:
Termirfals are fitted with a 1 mm?2 conductor.

12.2.7| This subclause of IEC 60320-1 applies.

12.2.8| Replacement of third paragraph:
A solid ectional area is placed in the terminal.
12.2.9
12.2.10
12.2.1

12.2.1

The te

13 C

This clause af IEC60320-1 applies amended as follows:

13.1 Thissubclause of TEC 60320-1 d0es not apply-

13.2 This subclause of IEC 60320-1 applies.

13.3 This subclause of IEC 60320-1 applies.

13.4 This subclause of IEC 60320-1 applies.

13.5 Replacement:

Contacts of connectors shall be self-adjusting so as to provide adequate contact pressure.

The self-adjustment of the contacts shall not depend upon the resiliency of the insulating
material.
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La conformité est vérifiée par examen et par utilisation du calibre de force de séparation décrit
a la figure 4 pour vérifier chaque alvéole individuelle phase et neutre, en s'assurant que le
capot a charniére de l'enveloppe n'a pas d’effet sur les résultats de l'essai. Pendant l'essai,
I'alvéole de la prise mobile doit retenir le calibre pendant au moins 30 s lorsque la prise mobile
est tenue verticalement et le calibre suspendu.

13.6 Le paragraphe de la CEl 60320-1 s"applique a tous les appareils démontables.

L'enveloppe des appareils démontables doit étre constituée de plusieurs parties et doit
envelopper complétement les bornes et I'extrémité du cable souple.

en usage normal, il N’y ait aucun risque que:
— les|conducteurs soient pressés les uns contre les autres;
— ung¢ ame vienne en contact avec des parties métalliques

13.7

13.8 Obiles et aux fiches mobiles

males.
13.9

13.10 | Le paragraphe dela C¥ ux prises mobiles et aux fiches mobiles
males.

13.11 | Le paragr, e
13.12 | Le paragra

Paragrn
13.101 requis
contre e sont
engage

La con

13.102 tlne prise—maobile ouune fiche mobile male éguinée d'uncable sounle comme en
. o | A e i i TETEETEY At il od ‘_“"'" "“", ""I‘_' o X .
usage normal et n’étant pas en engagement avec l'appareil complémentaire, doit étre

conforme & I'article 10 et au paragraphe 14.101.

13.103 Les prises mobiles doivent étre pourvues d'un couvercle pour assurer le degré de
protection contre I’hnumidité requis lorsque I'appareil complémentaire n’est pas en position. Le
couvercle doit se fermer automatiqguement et doit étre fixé de fagon sdre a la prise mobile.

La conformité aux prescriptions de 13.102 et 13.103 est vérifiée par les essais des articles 10,
20, 23, 28 et du paragraphe 14.101.

13.104 Les socles de connecteurs intégrés ou incorporés dans un appareil d’utilisation ou un
matériel électrique doivent incorporer des moyens pour assurer le degré de protection contre la
pénétration de I'eau requis depuis 'interface ouverte jusqu’aux bornes ou terminaisons.
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Compliance is checked by inspection and by using the withdrawal pull gauge shown in figure 4
to check each individual line and neutral contact, ensuring that the hinged cover of the
enclosure does not have any effect on the results of the test. During the test the connector
contact shall retain the gauge for not less than 30 s when the connector is held vertically and
the gauge is hanging downwards.

13.6 This subclause of IEC 60320-1 applies to all rewirable accessories.

The enclosure of rewirable accessories shall consist of more than one part and shall
completely enclose the terminals and the end of the cord.

P el ! Lol T 4l L £1 ok el o lo " "
NOTE —Partsof-theenctosuretirkert togetTeT Oy neXtoremeansSarc consStatTet 1o ot—STtParag arts:.

The cqgnstruction shall be such that, from the point of separation of the
can be properly connected and that, when the accessory is assembleg\a
use, thlere is no risk of:

condluctors
in normal

— the|cores being pressed against each other;
— acpre coming into contact with accessible metal parts;
— acpre coming into contact with other live parts.

13.7 [his subclause of IEC 60320-1 applies.

13.8 0 plug connectors.
13.9
13.10 8073 i npectors and to plug connectors.
13.11
13.12
Additig

tection
mplete

13.101
agains
engage

Compl

13.102—ATonnector or ptug conmnector, when fittedwitht & cord for normat use and when not in
engagement with the complementary accessory, shall comply with clause 10 and 14.101.

13.103 Connectors shall be provided with a cover to achieve the required degree of protection
against moisture when the complementary accessory is not in position. The cover shall be self-
closing and shall be securely fixed to the connector.

Compliance with the requirements of 13.102 and 13.103 is checked by the tests of clauses 10,
20, 23, 28 and subclause 14.101.

13.104 Appliance inlets integrated or incorporated in the electrical appliance or equip-
ment shall incorporate means of ensuring the required degree of protection against ingress of
water, from the open interface to the terminals or terminations.
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Les fiches mobiles méles non démontables pour intégration dans un équipement doivent étre
équipées d’'un cable souple de 500 mm au plus (mesuré depuis le point d’entrée du cable
souple dans la fiche mobile méle jusqu'au point d"entrée du cable souple dans I"équipement).

La conformité est vérifiée par examen et par I'essai de 14.101.

13.105 Le ou les ressorts de couvercle, s'il en existe, d’'une prise mobile qui est équipée d'un
cable souple comme en usage normal doivent étre suffisamment forts pour fermer rapidement
le couvercle lorsque I'appareil complémentaire n'est pas engagé, et pour résister a I"ouverture
et a la fermeture au cours d’'une manoeuvre normale avec un angle supérieur ou égal a 90° et
inférieur a 100°. Le couvercle et le ou les ressorts associés, s'il en existe, doivent résister aux

manoewues-droverture-totale—et-doivent-tre-en-matériatirésistants—ata—corrosion

La copformité est vérifiée par examen et par l'essai de 13.105.1.
couvelcle doit se fermer comme cela est requis par cette norme.

sai, le

La conformité aux prescriptions pour les matériaux résistants¢a To) iflée par
I'essailde 28.1.

13.105.1 Le couvercle doit étre ouvert jusqu’au maxi ché de
facon Qu'il se referme sous l'action du ou des resso S nce de
14 Resistance a I'lhumidité

L’article de la CEI 60320-1 s applique avec
Remplacement du sixiéme

Les échantillons sant
Paragtaphe sup

14.101

529.

La confformjte ] dssai approprié de la CEl 60529 et avec le traitement indlqué ci-
dessous [ ¢ ent d’un essuyage du surplus de I'eau en surface de l'apparejl et de
I'essailde rigidi l (gue de l'article 15.

Les apparéeils' doivent résister a I'essai de rigidité diélectrique et I'examen doit montrer que
'eau M'a’pas pénétré dans les échantillons de fagon appréciable et n'a pas atteint les [parties
transportantte—cotrant:

Les appareils congus pour raccordement avec cordon sont essayés comme suit:

a) pour les appareils non démontables, avec le cordon fourni;

b) pour les appareils démontables, avec un cordon de 0,75 mm2 de section de conducteur et
un de 1 mm2 de section.

Les socles de connecteurs sont essayés montés dans ou sur une enveloppe étanche
adéquate, selon les instructions de montage du fabricant.

Les vis de fixation des enveloppes et couvercles sont serrées au couple égal aux deux tiers du
couple approprié donné a l'article 25. Les appareils sont placés dans la position la plus
défavorable.
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Non-rewirable plug connectors for incorporation in equipment shall be fitted with a cord of
500 mm or less (measured from the point of entry of the cord into the plug connector to the
point of entry of the cord into the equipment).

Compliance is checked by inspection and the test of 14.101.

13.105 The cover spring(s), if any, of a connector when fitted with a flexible cord as in normal
use, shall be sufficiently strong to rapidly close the cover when the complementary accessory
is not engaged, and to withstand opening and closing in normal operation to an angle of not
less than 90° and not more than 100°. The cover and associated spring(s), if any, shall
withstand damage when opened to the fullest extent and shall be of corrosion-resistant
materifls.

Complilance is checked by inspection and by the test of 13.105.1. est the
cover $hall close as required by this standard.
Compllance with the requirements for corrosion-resistant mat test of

28.1
13.105 er the
influen es per

minutel.

14 M
This cl
Replag
The sp

Additig

14.101 degree of protection higher than IPX0 according to
IEC 60

Compllance i d by\the appropriate test of IEC 60529 and with the treatment specified
below, ediately by wiping the surplus surface water from the accessdry and
carryin £ strength test of clause 15.

Accesgories shall withstand the electric strength test and inspection shall show that water has
not entered the samples to any appreciable extent and has not reached current-carrying parts.

Accessories designed for attachment by cord are tested as follows:

a) for non-rewirable accessories, with the cord supplied;
b) for rewirable accessories, with 0,75 mm?2 and 1 mmZ2 cord.

Appliance inlets are tested when mounted in or on a suitable watertight enclosure, in
accordance with the manufacturer’s instructions for mounting.

Fixing screws of enclosures and covers are tightened with a torque equal to two-thirds of the
appropriate torque given in clause 25. The accessories are placed in the most unfavourable
position.
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Les prises mobiles sont essayées munies ainsi que non munies de l'appareil complémentaire,
le dispositif pour assurer le degré de protection requis contre I'humidité requis (comme spécifié
en 13.102) étant placé comme en usage normal.

15 Résistance d’isolement et rigidité diélectrique
L'article de la CEI 60320-1 s applique avec les modifications suivantes:

15.1 Le paragraphe de la CEl 60320-1 s"applique.

15.2 Remplacement:

On mgsure la résistance d’isolement sous une tension continue de
mesur¢ étant faite apres 60 s + 5 s d’application de la tension.

thaque

La résistance d’isolement est mesurée:
a) pouyr les socles de connecteurs munis d’'une prise mobike 3 rtant le

coyrant reliées ensemble et la masse;
b) pour les socles de connecteurs munis d’une prisge i broche

c) poyr les prises mobiles et les fi roches

trapsportant le courant reliées ense

d) poyr les prises mobiles et les fichg Bole et

brgche transportant le courant et I'a

partie
grsion, a I'exception des vis de serrpge, et

le souple et montée a sa place.

t les suivants:

NOTE —|Les diamét@xi ux deg’cables's
Type de?& V\QW& se;ction nominale Diamétre maximal
soup, mm mm
60224X |[EG. 53 2 x0,75 7,6
6&% > 2 x0,75 8,2
\ x 2% 1,0 8.8
Y

La résistance d’isolement ne doit pas étre inférieure a 5 MQ.

Aux points a), b), c) et d) on entend par «masse» toutes les parties métalliques, les vis de
fixation, les vis d’assemblage extérieures ou analogues et une feuille métallique appliquée sur
la surface d’engagement des prises mobiles (points c) et d)).

La feuille métallique est plaguée contre la surface extérieure des parties externes en matiére
isolante, mais elle n’est pas introduite dans les ouvertures.

15.3 Remplacement:

Une tension pratiqguement sinusoidale de fréquence 50 Hz a 60 Hz est appliquée pendant au
moins 1 min entre les parties énumérées en 15.2.
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Connectors are tested with and also without the complementary accessory in engagement, the
means for ensuring the required degree of protection against moisture (as specified in 13.102)
being positioned as in normal use.

15 Insulation resistance and electric strength
This clause of IEC 60320-1 is amended as follows:

15.1 This subclause of IEC 60320-1 applies.

15.2 Replacement:

The ingulation resistance is measured with a d.c. voltage of approxi
measurement being made 60 s + 5 s after the application of the volta

The ingulation resistance is measured:
a) for|appliance inlets with a connector in engagement, ™k ¢ ¢ g pins

cornnected together and the body;
b) for|appliance inlets with a connector in engagement b ¢ pin in

c) for| connectors and plug connegtors f bntacts
cornnected together and the body;

d) for|connectors and plug connector in turn
and the other, the latter being connécteg

e cord
of the

e) for| rewirable connec
anghorage, excluding

cord, inserted in its ce.

NOTE —|The maximg(f\s%lm ters of the sordstare:

Type of cord u r of\soer Wominal cross-sectional area Maximum diameter
/\ mm?2 mm

60227 IEC 2 x0,75 7,6
2x1,0 8,0

225 |BC 5 2x0,75 8,2
2x1,0 8,8

The insulationh resistance shall be not less than 5 MQ.

The term "body" used in items a), b), ¢) and d) above includes all accessible metal parts, fixing
screws, external assembly screws or the like and metal foil in contact with the outer surface of
external parts of insulating material, including the engagement face of connectors (items c)
and d)).

The metal foil is wrapped round the outer surface of external parts of insulating material;
however, it is not pressed into openings.

15.3 Replacement:

A voltage of substantially sine-wave form with a frequency of 50 Hz to 60 Hz is applied for a
period of not less than 1 min between the parts as indicated in 15.2.


https://iecnorm.com/api/?name=4bcdb59f91e0c63817641ce00ae1a716

- 30 - 60320-2-3 © CEI:1998

La valeur de la tension d’essai est:

a) 4000V =60V, entre les parties transportant le courant et la masse;
b) 2 000V + 60 V entre toutes les autres parties.

Au début de I'essai, la tension appliquée ne dépasse pas la moitié de la valeur prescrite, puis
elle est amenée rapidement a cette valeur.

Au cours de I'essai, il ne doit se produire ni contournement ni perforation.

NOTE 1 - Il faut utiliser pour I'essai un transformateur a haute tension concu de fagon que, lorsque les bornes
secondaites sont court-circuitées aprés que la tension secondaire ait été réglée 3 la tension d'essai apprapriée, le
courant |[secondaire soit d’au moins 200 mA. Il ne faut pas que le relais a maximum ¢€ courant se~déclenche
lorsque |e courant secondaire est inférieur & 100 mA.

NOTE 2|- On prend soin que la valeur efficace de la tension d’essai appliquée soit m

NOTE 3|- Les effluves ne coincidant pas avec une chute de tension ne sont pas ret

16 Fg@rces nécessaires pour engager et pour retirer lapxi
L'article de la CEI 60320-1 s applique avec les modifi

16.1 [e paragraphe de la CEl 60320-1 s appliqu

16.2 |e paragraphe de la CEl 60320-
Paragtiaphe supplémentaire:

16.101 c re des
appardi S 8S. q gde maintien doit fonctionner correctement. Il
doit et ' i uet de

La conpformité est e pssal manuel et par I'essai suivant. Pendant l'edsai, la
connexi i{s O maintenue tant que le poids principal est appljqué et
doit ét Sfai jon du’ poids supplémentaire.

Les fo ale nécessaires a la séparation de connecteur sont déterminées
a l'aid RAre ‘essai décrit a la figure 3. Cet appareillage d’essai comprend un
suppoft (A) nicohpecteur cablé comme en usage normal (B), monté de facon telle[que le
conne( i avec la prise mobile ou le socle de connecteur en partie basse.

Pour Igssconnecteurs démontables comprenant des arréts de cables a vis de serrage, fes vis
sont serrées au couple indiqué en 25.1.

Les forces de séparation maximale et minimale obtenues avec le dispositif de maintien sont
mesurées apres insertion a fond de la prise mobile dans la fiche mobile méle ou le socle de
connecteur. Un plateau (C), supportant un poids principal (D) et un poids supplémentaire (E),
est attaché au cable (F). Les forces exercées par ces composants sont indiquées dans le
tableau ci-dessous. Le poids principal est accroché sans secousse sur le connecteur puis on
laisse tomber le poids supplémentaire sur le poids principal d’'une hauteur de 50 mm £ 2,5 mm.

Composant Force
N
Plateau (C) et poids principal (D) 601

Poids supplémentaire (E) 301
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The value of the test voltage is:

a) 4000V =60 V between current-carrying parts and the body;
b) 2000V =60 V between all other parts.

Initially, not more than half the prescribed voltage is applied, then it is raised rapidly to the full

value.

No flashover or breakdown shall occur during the test.

NOTE 1 - The high-voltage transformer used for the test must be so designed that, when the output terminals are
short-circuited after the output voltage has been adjusted to the appropriate test voltage, the output current is at

least 20
NOTE 2
NOTE 3

16 Fq
This cl
16.1
16.2
Additig

16.101
access
insert

difficul

Compl

connedti

weight|

The m
means|
and a
vertic

For re

D mA. The overcurrent relay must not trip when the output current is less than 100

— Care is taken that the r.m.s. value of the test voltage applied is measured within

— Glow discharges without drop in voltage are neglected.

rces necessary to insert and to withdraw the connet
puse of IEC 60320-1 applies amended as follows:

This subclause of IEC 60320-1 applies.

his subclause of IEC 60320-1
nal subclause:

vent inadvertent disconnection
operate correctly. It shall be pos

virable appliance couplers using cord anchorages with clamping screws, these
ptened with a torgue as given in 25.1.

are tig

of the
sible to
ithout

pst the
rincipal

ined by

ate (A)
hangs

SCcrews

The maximum and minimum separation forces provided by the retaining device are measured
by inserting the connector into the plug connector or appliance inlet to the full depth. A carrier
(C), with a principal weight (D) and a supplementary weight (E), is attached to the cord (F). The
forces exerted by these components are given in the table below. The principal weight is hung
on without jolting the connector and the supplementary weight is allowed to fall from a height of

50 mm

+ 2,5 mm onto the principal weight.
Component Force
N
Carrier (C) and principal weight (D) 60 +1

Supplementary weight (E) 30+£1
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17 Fonctionnement des contacts

L'article de la CEI 60320-1 s applique.

18 Résistance a I'échauffement des connecteurs
pour conditions chaudes ou tres chaudes

L'article de la CEI 60320-1 ne s applique pas.

19 Pouvoir de coupure

L'article de la CEI 60320-1 s applique avec les modifications suivantes

Remplacement du quatriéme alinéa:

La fichie mobile male ou le socle de connecteur est disposé&de plan qui dontient

les axgs des broches soit horizontal, le couvercle étant ob

20 Fonctionnement normal
L'articl
Additidn:

La pris

21 Eq
L'articl

Les co
se pro

qu’il ne

La con

Les pr Uples a
isolatign<at-thermoplastique de 500 mm de longueur minimale ayant une section de 1 mm?2, les
vis delhornes étant serrées avec les deux tiers du couple de torsion spécifié dans la dolonne
correspondante du tableau de 25.1. Les prises mobiles et les fiches mobiles males non
démontables sont essayées avec leur cable souple d’une longueur minimale de 500 mm,
comme en l'état de livraison.

La prise mobile est insérée dans une fiche mobile méle conforme a la feuille de norme B,
excepté que les broches doivent avoir les dimensions minimales avec une tolérance de

+8'02 mm, I'entraxe des broches étant conforme a la feuille de norme.

NOTE — Dimensions minimales veut dire dimensions données dans la feuille de norme B compte tenu de la valeur
négative de la tolérance.

Les fiches mobiles méles sont essayées avec des connecteurs conformes aux feuilles de
norme de la présente norme.
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17 Operation of contacts

This clause of IEC 60320-1 applies.

18 Resistance to heating of appliance couplers
for hot conditions or very hot conditions

This clause of IEC 60320-1 does not apply.

19 B
This cl
Replag

The af
pins is

20 N

This cl

Additig

The co

21 Te
This cl

Contad
tempe

Compl

Rewirg
minim{

eaking capacity

puse of IEC 60320-1 applies amended as follows:

ement of fourth paragraph:

pliance inlet or plug connector is positioned so tha the axes

horizontal and the cover removed or held open.

brmal operation
puse of IEC 60320-1 applies am
n:

nnector is tested w

m’length of 500 mm and a nominal cross-sectional area of 1 mmZ2, the terminal

being

of the

essive

with a
screws

tightened with two-thirds of the torque specified in the appropriate column of th

table

of 25.1. Non-rewirable connectors and plug connectors are tested with the cord as delivered

having

a minimum length of 500 mm.

The connector is inserted into a plug connector complying with standard sheet B, except that

+0,02

pins shall have minimum dimensions with a tolerance of mm, the distance between pin

centres having the value specified in the standard sheet.

NOTE - Minimum dimensions implies the dimensions as given in standard sheet B with the stated negative
tolerance applied.

Plug connectors are tested with a connector complying with this standard.
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On fait passer, dans les contacts transportant le courant, un courant alternatif égal a 1,25 fois

le courant assigné avec une tolérance de _%’5 A, pendant 1 h ou jusqu’a ce que les conditions

d’équilibre soient atteintes, suivant la période la plus longue.

La température est déterminée au moyen de couples thermoélectriques, qui sont choisis et
placés de facon a avoir un effet négligeable sur la température a déterminer.

L'échauffement des bornes ou sorties ne doit pas dépasser 45 K.

22 Cabhles souples et leur raccordement

L'article de la CEI 60320-1 s applique avec les modifications suivantes;
22.1 Remplacement:

Les appareils non démontables doivent étre pourvus d'un céhle\soyplexconfor soit au type
60227 [[EC 53 soit au type 60245 IEC 53 spécifié dans le tablea iV

Type de connecteur Se ion no |na|e
Fiche mobile méle \/ 0 0,75-1
sujvant les instructions
du fabricant
Prise mobile avec au plus 2 m de ca oup¥\a}m\che 0,750u 1

Prise mobile avec plus de 2 m de c{ble s@m at\a\\a\ > 1

La corfformité est vérifige par exam

22.2 Modificati@

Le paragraphe de | 03 J idue aux prises mobiles et aux fiches mobiles males.

22.3

Pour Iq

- naftre;

- it faire

- onsiste a
faire un noeud avec les conducteurs ou a les attacher avec une ficelle, ne sont pas
permises;

— les dispositifs d’arrét de traction et de torsion doivent étre efficaces pour les différents
types de cables souples qui peuvent étre raccordeés, et leur efficacité ne doit pas dépendre
de 'assemblage des parties du corps;

— les dispositifs d’'arrét de traction et de torsion doivent étre en matiére isolante ou étre munis
d’'un revétement isolant fixé aux parties métalliques;

— il ne doit pas étre possible que le cable souple vienne en contact avec les vis de serrage du
dispositif d’arrét de traction et de torsion, si ces vis sont accessibles avec le doigt
d’épreuve normalisé représenté a la figure 10 de la CEl 60320-1 ou sont électriquement
connectées aux parties métalliques accessibles.
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An alternating current of 1,25 times rated current, _‘Z,{ 5 A is passed through the current-carrying
contacts for 1 h, or until steady conditions are attained, whichever is the longer.

The temperature is determined by means of thermocouples, which are so chosen and
positioned that they have a negligible effect on the temperature being determined.

The temperature rise of terminals or terminations shall not exceed 45 K.

22 Cords and their connection

This clpuse of IEC 60320-1 applies amended as follows:
22.1 Replacement:

Non-regwirable accessories shall be provided with a cor with type

60227 |IEC 53 or with type 60245 IEC 53 in accordance Wlth

Type of coupler /WS% al area
Plug connector 0 5-1
a@er appjiance manufacturer’s
instructions

Connector with 2 m or less of attac 0,75o0r 1

Connector with more than 2 m of atﬁhﬂd cord 1

Compllance is checked b
22.2 Bmendment;

This clpuse of IE@

22.3 Replacement:

mectors and to plug connectors.

For reWyirahle 'q

— it gha ow_the relief from strain and the prevention of twisting is intended to be
eff¢cted;

— thel cord anchorage, or at least part of it, shall be integral with or fixed to one of thg other
compaenent parts of the accessory;

aY

— makeshift methods, such as tying the cord into a knot or tying the ends with string, shall not
be used;

— cord anchorages shall be suitable for the different types of cord which may be connected,
and their effectiveness shall not depend upon the assembly of the parts of the body;

— cord anchorages shall be of insulating material or be provided with an insulating lining fixed
to the metal parts;

— it shall not be possible for the cord to touch the clamping screws of the cord anchorage if
these screws are accessible with the standard test finger shown in figure 10 of IEC 60320-1
or are electrically connected to accessible metal parts.
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La conformité aux prescriptions de 22.2 et de 22.3 est vérifiée par examen et par un essai de
traction dans un appareil analogue a celui représenté a la figure 16 de la CEl 60320-1, suivi
d’'un essai de torsion.

Les appareils non démontables sont essayés avec leur cable souple en I'état de livraison.
Les appareils démontables sont essayés avec un cable souple de type 60227 IEC 53 ou
60245 IEC 53 avec une section nominale de 0,75 mm? et 1 mm?.

Les conducteurs du cable des appareils démontables sont introduits dans les bornes et les vis
des bornes sont serrées juste assez pour que les conducteurs ne puissent pas changer de
position aisément.

Le dispositif d’arrét de traction et de torsion est utilisé de maniére nor errage
étant derrées avec un couple égal aux deux tiers du couple de torsio olonne
correspondante du tableau de 25.1. Aprés remontage de I'échantillgn, Nes _parie con ftutives
doivent se joindre exactement et on ne doit pas pouvoir repousse . 9 ptérieur
de l'appareil sur une longueur appréciable.

Le spdcimen est fixé dans l'appareil d’essai de facon que ‘entrée

de l'appareil.

On applique alors sur le cable souple, 25 fois, sa
fois, um effort de traction de 150 N + 3}

chaque

Aussitpt aprés, on soumet le cable soup y ) T a 1 ninimal
de 0,15 Nm appliqué a l'entrée du cableé da

Pendaht les essais, le cab

Apres |les essais, on ne daitN\pa k= 2] 2 mm.
Dans les apparef ] Splacées
sensibfement d. nexion
électri

Pour ftadinal, on fait, avant les essais, une marque sur l¢ cable
souple} soumis a~un action préalable de la valeur spécifiée, a 20 mm envjron de
I'extrémite Jd dispositif d’arrét. Si, pour les appareils non démoritables,
I'extré ppateil ouNdu dispositif d’arrét n'est pas nettement définie, on fait une marque
additi » de I'appareil et on mesure la distance qui sépare ces deux marlnques.

Apres |les essais, o mesure le déplacement de la marque sur le cible souple par rapport a
l'appateil<ou au dispositif d’arrét, le clble souple étant tendu avec une force de la|valeur
spécifiée.

22.4 Remplacement:

Les appareils doivent étre congus de fagon que le cable souple ne puisse pas étre soumis a un
pliage excessif a I'entrée de la prise mobile dans I'appareil.

La conformité est vérifiée par examen et par I'essai suivant.

Les appareils sont soumis a un essai de flexion dans un appareil a partie oscillante analogue a
celui de la figure 17 de la CEI 60320-1.
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Compliance with the requirements of 22.2 and 22.3 is checked by inspection and by a pull test
in an apparatus similar to that shown in figure 16 of IEC 60320-1, followed by a torque test.

Non-rewirable accessories are tested with the cord as delivered. Rewirable accessories are
tested with a cord type 60227 IEC 53 or type 60245 IEC 53 with nominal cross-sectional area
of 0,75 mm? and 1 mm?2.

Conductors of the cord of rewirable accessories are introduced into the terminals, and the
terminal screws are tightened just sufficiently to prevent the conductors from easily changing
their position.

The cd torque
equal able of
25.1. A not be
possibfe to push the cord into the accessory to any appreciable exte,

The specimen is fixed in the test apparatus so that the axis \Q . here it
enters|the accessory.

The cgrd is then subjected 25 times to a pull of 150N + 3\N. jed Wwithout
Jjerks, ¢ach time for a minimum of 1 s.

Immediately afterwards, the cord is s 15 Nm
applieq adjacent to the entry of the flexx

During| the tests, the cord shall not be

After t wirable
accesq ave moved noticeably in the termingals; for
non-re ak in the electrical connections.

For th S 20/l displacement, a mark is made on the cord|before
Startin j hiecting Nto.apyéliminary pull of the value specified; the mark i made
at a di Iy 20 mm from the end of the acccessory or the cord guard. If for
non-re o definite end to the accessory or the cord guard, an
additio body, from which the distance to the other mark is measdred.
After thé 1 ment of the mark on the cord in relation to the accessory| or the
cord g } 3 ile the cord is subjected to a pull of the value specified.

22.4 Replacement:

Accessories shall be so designed that the cord cannot be subjected to excessive bending
where it enters the accessory.

Compliance is checked by inspection and the following test.

Accessories are subjected to a flexing test in an apparatus which has an oscillating member
similar to that shown in figure 17 of IEC 60320-1.
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Les prises mobiles et les fiches mobiles méles démontables sont équipées d’'un céble souple
de 1 mm? de section nominale, de longueur convenable, le dispositif d arrét éventuel est mis
en place.

Les prises mobiles non démontables sont essayées avec leur cdble souple comme en I'état de
livraison.

L’échantillon est fixé a la partie oscillante de I'appareil de fagcon qu’a mi-course I'axe du céble
souple, & I'entrée de la prise mobile ou de la fiche mobile méle dans I'appareil, soit vertical et
passe par I'axe d’oscillation.

Onre

le ensuite la partie oscillante en faisant varier la distance d représentée a la figur

la CEI
partie

Le céb

On fail

La par

de pait et d’autre de la verticale). On effectue ain

démon
NOTE —

Les af
moitié
Cet es
Penda

conduq
courar

Aprés
dispos

cable $

non dq
deven

23 R

L'articl

60320-1 de fagcon a obtenir un déplacement latéral minimal du c&b
Dscillante se meut avec son amplitude maximale.

tables et démontables, a raison de 60 + 1 flexiqns’ pa

rCSin

Une flexion est un mouvement dans

pareils sont tournés, autour de
du nombre de flexions prescrit.

sha tilk%v ‘aya

p.de la CElI 60320-1 s applique avec les modifications suivantes:

17 de

sque la

Ci étant

be + 3°
iIs non

e, a la

tre les
e sile

rme; le
ante du
pareils
oint de

23.1 Remplacement:

Les ap

pareils doivent avoir une résistance mécanique suffisante.

La conformité est vérifiée:

— pour les prises mobiles, par les essais de 23.2, 23.3 et 23.7;

— pour les fiches mobiles males, par I'essai de 23.2;

— pour les socles de connecteurs, par I'essai de 23.5.

NOTE - Les jupes des socles de connecteurs destinés a étre encastrés dans un appareil ou autre matériel
électrique ne sont pas soumises a l'essai de 23.5.
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Rewirable connectors and plug connectors are fitted with a 1 mm? cord, which has an
appropriate length. The cord guard, if any, is put in place.

Non-rewirable connectors are tested with the cord as delivered.

The specimen is fixed to the oscillating member of the apparatus so that, when it is at the
middle of its travel, the axis of the cord, where it enters the accessory, is vertical and passes
through the axis of oscillation.

The oscillating member is, by variation of distance d shown in figure 17 of IEC 60320-1, so
positioned that the cord makes the minimum lateral movement when the oscillating member of
the tedt apparatus is moved over its full travel.

The card is loaded so that the force applied is 20 _g N.

A curregnt of 10 A + 0,1 A is passed through the conductors, the voltage)ketwe

G them being
equal fo the rated voltage.

The o<cillating member is moved backwards and forwé gle of 90° (45° i 3° on
either b virable and non-reWirable
accesgories and the rate of flexing being 60 + 1 peMNM

NOTE —A flexing is one movement, either backwards

Accesgories are rotated about the axis br after

half th¢ required number of flexings.

The tep

During| etween
condug¢ r if the
curren

After t rd, the
guard,|i | show
no sig of the
condu¢

23 Mp

This clpuse of IEC 60320-1 applies amended as follows:

23.1 Replacement:
Accessories shall have adequate mechanical strength.

Compliance is checked:

— for connectors, by the tests of 23.2, 23.3 and 23.7;
— for plug connectors, by the test of 23.2;
— for appliance inlets, by the test of 23.5.

NOTE - Shrouds of appliance inlets designed for flush-mounting in an appliance or other equipment are not
subjected to the test of 23.5.
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23.2 Le paragraphe de la CEI 60320-1 s applique avec les modifications suivantes:

Le nombre de chutes doit étre de 500 avec la prise mobile et la fiche mobile méle connectées
ensemble. Les appareils démontables doivent étre équipés d’un céble souple de type 60227

IEC 53 de 1 mm? de section nominale.
23.3 Le paragraphe de la CEl 60320-1 s"applique.

23.4 Le paragraphe de la CEI 60320-1 ne s”applique pas.

235 RUIII[JI’G!(,C'HICII[ U’U T (:'Illl.t'l al‘l'lléd.

Les sdcles de connecteurs destinés a étre montés en salillie et pourvus tkune 'up 3
isolante autre que de I'élastomére, du matériau thermoplastique oL
sont egsayés au moyen de l'appareil d’essai de choc a ressort rep
CEl 6(0320-1. Avant le démarrage de l'essai, les socles de conne
matériqu résilient ou thermoplastique sont placés avec leur bas
enceinte réfrigérée a une température de -5 °C + 2 °C pour 1
retires|de I'enceinte réfrigérée, les socles de connecteurs SORL imMmg¢
suivanf. Des chocs sont appliqués a I'échantillon a
ressorf décrit a la figure 21 de la CEIl 60320-1.

Rempl,

La tétg
dureté e de frappe de facon que la d|
entre s e soit de 28 mm lorsque la p

frappe
Rempl,
Le res 3 - ggle de fagcon que le produit de la compress
millimé , s bns, soit égal a 2000, la compression étant de

envirop.

Rempl

L’échapnti ‘ support rigide et trois coups sont appliqués en chaque

suscepti

Remplacement du treizieme alinéa:

natiere
silient,

hide de

stance
ece de

on, en
28 mm

point

Apres 'essal, I'echantillonmr ne doit presenter aucun dommage au sens de la presente norme. En
particulier les parties actives ne doivent pas devenir accessibles et I'enveloppe ne doit pas
présenter de craquelures visibles a l'oeil nu. Les socles de connecteurs doivent étre conformes

al4.101.
23.6 Le paragraphe de la CEI 60320-1 ne s’ applique pas.

23.7 Le paragraphe de la CEI 60320-1 s applique.
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23.2 This subclause of IEC 60320-1 applies amended as follows:

The number of falls shall be 500 with the connector and the plug connector connected together.
Rewirable accessories shall be fitted with a cord type 60227 IEC 53 having a nominal cross-
sectional area of 1 mm?2.

23.3 This subclause of IEC 60320-1 applies.

23.4 This subclause of IEC 60320-1 does not apply.

23 5 anlacamaant of firot ooro oy 1o
. \VCPTacCreTICoT TSt paragraprt.

Appliance inlets designed for surface-mounting and having a shroud ] : aterial,
other than elastomeric, thermoplastic or other resilient material apé of the
spring{operated impact test apparatus shown in figure 21 of IEC 60 encing
the tedt, appliance inlets with enclosures of resilient or thermopfasti it bases
or cords, are placed in a refrigerator at a temperature of -5 When
removed from the refrigerator, the appliance inlets are imd llowing

test. Blows are applied to the specimen by means of the S yated wapact test apparatus
shownlin figure 21 of IEC 60320-1.

Replagement of fifth paragraph:

The hammer head has a hemispherica o aving a Rockwell hardness of
HR 100 and a radius of 10_?101 mm. I is fixea kammer shaft in such a way that the

plane of the fr@g

distange from its tip to the on the

point df release is 28 mm:

Replad
The ha and the
force 4 ith this

adjust
Replad

The spg
weak.

y to be

Replagement of thirteenth paragraph:

After the test, the specimens shall show no damage within the meaning of this standard. In
particular, live parts shall not have become accessible and the enclosure shall show no cracks
visible to the naked eye. Appliance inlets shall comply with 14.101.

23.6 This subclause of IEC 60320-1 does not apply.

23.7 This subclause of IEC 60320-1 applies.
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24 Reésistance a la chaleur et au vieillissement
L'article de la CEI 60320 s’applique avec les modifications suivantes.
24.1.1 Le paragraphe de la CEI 60320-1 s applique.
24.1.2 Le paragraphe de la CEI 60320-1 s applique.

24.1.3 Modification:

Le par@graphe de la CEI 60320-1 s applique aux prises mobiles et aux fich bilesmales.

24.2 |e paragraphe de la CEI 60320-1 s applique.

25 Vis, parties transportant le courant et connexions
Le parggraphe de la CEl 60320-1 s applique avec les modi
25.1 |e paragraphe de la CEI 60320-1 s applique.
25.2 |e paragraphe de la CEI 60320-2
25.3 |e paragraphe de la CEI 60320-1
25.4 |e paragraphe de la €El 60320-1\s’
25.5
25.6
25.7
25.8
26 Li
a

L'article.de la CEI 60320-1 s applique avec les modifications suivantes:

Addition:

Les appareils doivent étre essayés équipés d’un conducteur flexible ayant une section
nominale de 1 mm?.

27 Résistance de la matiére isolante a la chaleur, au feu
et aux courants de cheminement

L'article de la CEIl 60320-1 s applique avec les modifications suivantes:

27.1 Le paragraphe de la CEI 60320-1 s applique.
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24 Resistance to heat and ageing

This clause of IEC 60320-1 applies amended as follows:
24.1.1 This subclause of IEC 60320-1 applies.

24.1.2 This subclause of IEC 60320-1 applies.

24.1.3 Amendment:

This SLllbcIause of IEC 60320-1 applies to connectors and plug connectors.

24.2 [rhis subclause of IEC 60320-1 applies.

25 S¢rews, current-carrying parts and connections

This clpuse of IEC 60320-1 applies amended as follows;
25.1 [This subclause of IEC 60320-1 applies.
25.2 e &

25.3

25.4
25.5
25.6
25.7

25.8

26 C , clearances and distances through insulation

This clpuse.of IEC 60320-1 applies amended as follows:

Addition:

Accessories shall be tested with a flexible conductor having a nominal cross-sectional area
of 1 mmZ.

27 Resistance of insulating material to heat, fire and tracking
This clause of IEC 60320-1 applies amended as follows:

27.1 This subclause of IEC 60320-1 applies.
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27.2 Remplacement:

Les parties isolantes supportant des parties sous tension des connecteurs, ou en contact avec
de telles parties, doivent étre en une matiére résistant aux courants de cheminement.

Pour les matieres autres que la céramique, la conformité est vérifiée par l'essai de la
CE|l 60112. Les essais ne sont pas a faire si les lignes de fuite ont au moins le double des
valeurs spécifiées a l'article 26.

27.2.1 Remplacement:

L'articlp 3 de la CET 60112 S appique.

NOTE —{S'il n'est pas possible d’effectuer I'essai sur un échantillon de 3 mm d’épaissgu
des spécimens pour atteindre les 3 mm d’épaisseur ou bien d’utiliser une plaqu
d’épaisseur.

‘'empiler
e 3 mm

27.2.2| Le paragraphe de la CEI 60320-1 s applique.
27.2.3| Le paragraphe de la CEI 60320-1 s applique.

27.2.4] Le paragraphe de la CEI 60320-1 s"appligue

28 Piotection contre la rouille

L'article de la CEI 60320-1 s applique.

29 Pi étique (CEM)

Le par
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27.2 Replacement:

Insulating parts supporting or in contact with live parts of appliance couplers shall be of a
material resistant to tracking.

Compliance is checked, for materials other than ceramic, by the test described in IEC 60112.
The test need not be made if the creepage distances have at least twice the values specified in
clause 26.

27.2.1 Replacement:

Clausq 3 of IEC 60112 is applicable.

NOTE —|If it is not possible to carry out the test on a sample 3 mm thick, it is permitted to reach

the 3 mip thickness value or else to use a plaque of the identical material 3 mm thi
27.2.2| This subclause of IEC 60320-1 applies.
27.2.3| This subclause of IEC 60320-1 applies.

27.2.4| This subclause of IEC 60320-1 applies.

28 Resistance to rusting

This clpuse of IEC 60320-1 applies.

29 Electromagnetic com

This clpuse of IE{&%
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Annexe A
(informative)

Essais individuels pour les appareils mobiles cablés en usine
portant sur la sécurité (protection contre les chocs électriques
et polarité correcte)

Cette annexe de la CEl 60320-1 s"applique

@%

r
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Annex A
(informative)

Routine tests for factory wired appliance couplers related to safety
(protection against electric shock and correct polarity)

This annex of IEC 60320-1 applies.

r

@%
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